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Regeste

DECISION D'IRRECEVABILITE, RETRAIT{VOIE DE DROIT} | 386 al. 2 let. b CPP
(CH)

Erwagungen

E.1l

Par écriture du 9 septembre 2013, X. adéclaréretirer lerecours qu'il ainterjetéle
1 er juillet 2013 contre I’ ordonnance de non-entrée en matiére rendue le 13 juin 2013 par le
Ministere public de I’ arrondissement de I’ Est vaudois. || sied d’ en prendre acte et de rayer
lacause du réle.

E.2

Lapartie qui retire son recours étant considérée comme ayant succombeé (art. 428al.1, 2 e
phrase CPP [ Code de procédure pénale du 5 octobre 2007; RS 312.0]), lesfraisde la
procédure de recours, constitués en I'espéce du seul émolument d'arrét, par 220 fr. (art. 20
a. 1 TFJP [tarif desfraisjudiciaires pénaux du 28 septembre 2010; RSV 312.03.1]),
doivent ére misalacharge de X. . Lesfraisains mis asacharge seront
compensés avec le montant de 440 fr. qu’il adégaversé atitre de slretés (art. 383 CPP) et le
solde, par 220 fr., lui serarestitué. Par ces motifs, la Chambre des recours pénale, statuant a
huis clos, prononce: |. Il est pris acte du retrait du recours. |1. La cause est rayée du role. 1.
Lesfraisdarrét, par 220 fr. (deux cent vingt francs), sont mis ala charge de X.

IV. Lesfraismisalacharge du recourant au chiffre 111 ci-dessus sont compensés avec le
montant de 440 fr. (quatre cent quarante francs) déjaversé par celui-ci atitre de siretés et le
solde, par 220 fr. (deux cent vingt francs), lui est restitué. V. Le présent arrét est exécutoire.
Leprésident : Lagreffiere: Du L'arrét qui précéde, dont larédaction a été
approuvée a huis clos, est notifié, par I'envoi d'une copie compléte, a: - M. Nicolas
Mattenberger, avocat (pour X. ), - Ministere public central, et communiquéa: m
M. le Procureur de I’ arrondissement de |’ Est vaudois, - A. , Département
prestations, par I’ envoi de photocopies. Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en
matiere pénale devant le Tribunal fédéral au sensdesart. 78 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur
le Tribunal fédéral — RS 173.110), cas échéant d'un recours constitutionnel subsidiaire au
sensdesart. 113 ssLTF. Cesrecours doivent étre déposés devant le Tribunal fédéral dans
les trente jours qui suivent la notification de I'expédition complete (art. 100a. 1 LTF). La
greffiere:
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